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RENDELETEK

A BIZOTTSAG 36/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. janudr 18.)

a 2012/2013. gazdasigi év tekintetében a 1701 14 10 és a 1701 99 10 KN-kéd ald tartozé cukor
csokkentett vimtétel mellett torténd behozatalira vonatkozé folyamatos pdlydzati eljirds
megnyitasirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolé rendelet) és kiilonosen annak 186. cikkére,
osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 2011/2012. cukorpiaci évben az Omlesztett fehér
cukor 4tlagos unibs gydrtelepi dra elérte a 404 eurof
tonnds referenciadr 175 %-dt, a vildgpiaci drndl pedig
tonnanként hozzdvetSleg 275 eurdval volt magasabb.
Az unids dr jelenleg 700 euroftonna koriili szinten stabi-
lizalédott, ami a cukorpiac szervezésének reformja Ota
elért legmagasabb arszint, és a cukorelldtds tekintetében
nem biztositja az unids piac zavartalan mikodésének
feltételeit. Mivel varhat6, hogy a 2012/2013. gazdasagi
évben ez a magas dr tovabb emelkedik, jelentSs a kocka-
zata annak, hogy megfelel6 ovintézkedések hidnydban
komoly piaci zavarok keletkeznek.

(2) Az 1234/2007/EK rendelet értelmében intézkedések
hozhat6k a piac zavarainak elkertilésére, killonosen ha
az drak folyamatosan magasak, amennyiben a piac nem
stabilizdlhat6 a rendelet értelmében rendelkezésre dllo
mds eszkozokkel. Az 1234/2007/EK rendelet azonban
nem ir el§ a jelenlegi piaci koriilményeknek megfeleld
olyan konkrét intézkedéseket, amelyekkel a cukorpiac
ellitdsi nehézségeit kezelni lehetne és ésszeri dron
volna megoldhat6 a cukor behozatala, egyediil a rendelet
186. cikke alapjin hozhaté intézkedés.

(3) A 2012/2013. gazdasdgi évben a vérhaté kindlati-keres-
leti mérleg alapjan a zdrokészlet vélhetSen legaldbb
0,5 milli6 tonndval el fog maradni a 2011/2012. évitdl.
Ez az adat mdr figyelembe veszi a kedvezményes tarifdlis
elbandsban részesil6 harmadik orszagokbdl szdrmazéd
importot.

(4 Az unibs cukorpiac elldtottsaganak javitdsa érdekében a
1701 14 10és a 1701 99 10 KN-kéd ald tartozd, csok-
kentett vamtétel mellett behozhaté bizonyos mennyiség
cukorra vonatkozé behozatali vam csokkentése révén

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.

meg kell konnyiteni a cukor behozatalit. A széban
forgd mennyiség és a vamcsokkentés mértékének
meghatdrozdsakor figyelembe kell venni az uniés cukor-
piac jelenlegi helyzetét és varhaté alakuldsit. A
mennyiség és a vamcsokkentés meghatdrozdsinak palyd-
zati rendszeren kell alapulnia.

(5)  Meg kell hatdrozni a pélydzatok benyujtdsira vonatkozo
minimdlis jogosultsdgi kovetelményeket.

(6)  Minden pélyazathoz biztositékot kell letétbe helyezni.
Nyertes pélydzat esetén a biztositéknak késébb a beho-
zatali engedély irdnti kérelemhez kapcsolédd biztositékot
kell képeznie, mig a palydzat sikertelensége esetén a
biztositékot fel kell szabaditani.

(7) A tagdllamok illetékes hatésdgainak értesiteniiik kell a
Bizottsagot az elfogadhaté pélydzatokrél. Az értesitések
egyszersitése és szabvanyositdsa érdekében mintdkat kell
a tagdllamok rendelkezésére bocsatani.

(8)  Rendelkezni kell arrdl, hogy a Bizottsdg minden részleges
palyazati felhivds esetében minimalis vamtételt, valamint
adott esetben az elfogadott mennyiségek csokkentése
érdekében odaitélési egyiitthatét dllapitson meg, vagy
dontson arrdl, hogy nem allapit meg minimalis vamtételt.

(99 A tagdllamoknak mihamarabb tdjékoztatniuk kell a
palydzokat a részleges pélydzati eljardsban valo részvé-
telik eredményérél.

(10) Az illetékes hatésigoknak értesiteniiik kell a Bizottsdgot
azokrol a mennyiségekrél, amelyekre behozatali enge-
délyt adtak ki. A Bizottsdgnak erre a célra mintdkat kell
a tagdllamok rendelkezésére bocsitania.

(11) A mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
iranyitobizottsdig nem nyilvanitott véleményt az elnoke
altal kitizott hatdridén beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Palydzati eljards indul 09.4312-es hivatkozdsi szdmmal a
2012/2013. gazdasdgi évre vonatkozdan a 1701 14 10 és
1701 99 10 KN-kdd ald tartozd cukor csokkentett vamtétellel
torténd behozatala céljabol.
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Az emlitett vamtétel a kozos vamtarifa szerinti vamtétel, vala-
mint az 1234/2007/EK rendelet 141. cikkében ¢és a
951/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) 36. cikkében emlitett kiegé-
szité vamok helyébe 1ép.

Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, a
376/2008/EK bizottsagi rendeletet (%) kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az els6 részleges pélydzati felhivdsra a palydzatok benyuj-
tasi id@szaka 2013. janudr 23-dn brisszeli id6 szerint déli 12
6rakor ér véget.

(2) A maésodik, valamint az azt kovet§ részleges pélydzati
felhivdsokra a pdlydzatok benyujtdsi idészakai a mindenkori
el6z8 benyujtasi idGszak végét kovet§ els6 munkanapon
kezd8dnek. A benytjtasi idszakok a kovetkez8 napokon briis-
szeli 1d6 szerint 12 orakor érnek véget: 2013. februar 27.,
2013. majus 15. és 2013. janius 12.

(3) A Bizottsdg felfiiggesztheti a palydzatok benyujtdsat egy
vagy tobb részleges palydzati felhivds esetében.

3. cikk

(1)  Palydzatot az Unidban letelepedett gazdasdgi szereplSk
nytjthatnak be. A pdlydzatot annak a tagéllamnak az illetékes
hat6sdga részére kell benytjtani, amelyben a gazdasagi szerepl6t
héanyilvantartdsba vették.

(2) A palyazatokat a 376/2008/EK rendelet I. mellékletében
meghatdrozott behozatali engedélyre vonatkozd kérelem dtjan
kell benydjtani.

(3) A kérelem elektronikus dton is benydjthat6, az érintett
tagdllamban a gazdasagi szerepl6k szdmadra rendelkezésre bocsa-
tott médon. A tagallamok illetékes hat6sdgai megkovetelhetik,
hogy az elektronikus dton benydjtott pdlydzatokat az
1999/93/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () értelme-
zése szerinti fokozott biztonsdgti elektronikus aldirdssal ldssak
el.

(4) A palydzatok csak az aldbbi feltételek teljesiilése esetén
fogadhatok el:

a) a palyazatban szerepel:

i. a 4. rovatban a pdlydzé neve, cime és héaazonositd
szdma;

ii. a 17. és 18. rovatban a legaldbb 20 tonndt kitevs, de a
45000 tonndt meg nem halad6, megpdlydzott cukor-
mennyiség, kerekitve, tizedesjegy nélkiil;

iii. a 20. rovatban a cukor tonndnkénti mennyisége utdn
fizetend§ vamtétel javasolt osszege eurdban kifejezve,

legfeljebb két tizedesjegyre kerekitve;
iv. a 16. rovatban a cukor nyolc szdmjegyi KN-kddja;

b) a pélydzatok benytjtsira megszabott hatarid§ lejarta el6tt
igazoldst nytjtanak be arrdl, hogy a pélydzé letétbe helyezte
a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett biztositékot;

HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
() HL L 114., 2008.4.26., 3. o.
HL L 13., 2000.1.19., 12. o.

) a palyazat a benyujtasinak helye szerinti tagdllam hivatalos
nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén irédott;

d) a palyazat hivatkozik e rendeletre és a pélydzatok benyujtasi
hatdridejére;

e) a palydzat nem tartalmaz az e rendeletben megallapitottakon
kivill mds, a palyazé éltal meghatdrozott feltételt.

(5)  Nem fogadhat el olyan pélyazat, amelyet nem az (1) és
(2) bekezdésnek megfelelgen nyujtottak be.

(6) A pélyazok nyolc szdmjegyli KN-kodonként legfeljebb
egy pdlydzatot nydjthatnak be ugyanazon részleges palyazati
felhivasra.

(7) A palyazat a benyujtasat kovetGen nem vonhaté vissza és
nem modosithaté.

4. cikk

(1) A 282/2012[EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) IIL
fejezetének rendelkezéseivel osszhangban minden pélydzo
koteles az e rendelet értelmében importalandé cukor utdn
tonndnként 150 EUR biztositékot letétbe helyezni.

(2)  Nyertes pélydzat esetén ez a biztositék fogja képezni a
behozatali engedélyhez kapcsol6dé biztositékot.

(3) A palyazat sikertelensége esetén az (1) bekezdésben emli-
tett biztositékot fel kell szabaditani.

5. cikk

(1) A tagdllamok illetékes hatdsdgai a 3. cikkben meghaté-
rozott feltételek alapjan dontenek a pdlydzatok érvényességérdl.

(2) A pélydzatok fogaddsira és vizsgdlatira jogosult
személyeket kotelezettség terheli arra vonatkozdan, hogy pélya-
zati adatokat ne szolgdltassanak ki jogosulatlan személyek
részére.

(3)  Amennyiben a tagdllamok illetékes hatdsdgai a palydzatot
érvénytelennek nyilvanitjak, errdl értesiteniiik kell a palyazot.

(4) Az érintett illetékes hatdsdg a 2. cikk (1) és (2) bekezdé-
sében meghatdrozott benydjtdsi hatdridét kovetd két 6rdn beliil
faxon értesiti a Bizottsdgot a benydjtott elfogadhaté palyazatok-
rol. Az értesitések nem tartalmazzdk a 3. cikk (4) bekezdése a)
pontjanak i. alpontjdban emlitett adatokat.

(5) Az értesitések formatumat és tartalmdt a Bizottsdg dltal a
tagdllamok rendelkezésére bocsitott mintdk alapjan  kell
meghatdrozni. Amennyiben nem érkezik be palyazat, az ille-
tékes hatdsdg errdl ugyanezen hatarid6n belill faxon értesiti a
Bizottsdgot.

6. cikk
Az unibs cukorpiac jelenlegi helyzete, illetve varhat6 alakuldsa
alapjan a Bizottsig minden egyes részleges pélydzati felhivas és
minden egyes nyolc szdmjegyli KN-koéd kapcsin az

() HL L 92., 2012.3.30., 4. o.
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1234/2007[EK rendelet 195. cikke (2) bekezdésében emlitett
eljardssal osszhangban elfogadott végrehajtdsi rendelet dtjdn
minimdlis vdmtételt hatdroz meg, vagy pedig gy dont, nem
hatdroz meg minimalis vamtételt.

Az emlitett végrehajtdsi rendelettel a Bizottsdg sziikség esetén
odaitélési egytitthatét is meghatdroz, amelyet a minimdlis
vamtétel mértékén benytjtott pdlydzatokra kell alkalmazni.
Ebben az esetben a 4. cikkben emlitett biztositékot az odaitélt
mennyiségek ardnydban kell felszabaditani.

7. cikk

(1)  Amennyiben nem keriilt meghatdrozdsra minimalis
vamtétel, valamennyi pdlydzatot el kell utasitani.

(2) Az érintett illetékes hatésignak a 6. cikkben emlitett
végrehajtdsi rendelet kozzététele utin hdrom munkanapon
beliil értesitenie kell a palydzokat a részleges pélyazati eljdrasban
val6 részvételik eredményérél.

8. cikk

(1) Az illetékes hatésig legkésébb a 6. cikkben emlitett
végrehajtasi rendelet kozzétételének hetét kovetd hét utolsd
munkanapjdn behozatali engedélyt ad ki minden olyan pélydzé
szamadra, aki palydzatdban a nyolc szdmjegy(i KN-kddra vonat-
kozdan olyan vamtételt jelolt meg, amely eléri, vagy meghaladja
az adott nyolc szdmjegy(i KN-kddra a Bizottsdg altal meghata-
rozott minimdlis vamtétel mértékét. A mennyiségek odaitélé-
sénél figyelembe kell venni a Bizottsdg dltal a 6. cikkel Ossz-
hangban meghatdrozott odaitélési egyiitthatot.

A tagdllam illetékes hatésdga nem adhat ki engedélyt olyan
palyazat esetében, amelyrél nem kildott értesitést az 5. cikk

(4) bekezdésével dsszhangban.

(2) A behozatali engedélynek a kovetkezd bejegyzéseket kell
tartalmaznia:

a) a 16. rovatban a cukor nyolc szdmjegyli KN-kddja;

b) a 17. és 18. rovatban az odaitélt cukormennyiség;

¢) a 20. rovatban a melléklet A. részében szerepl§ bejegyzések

legaldbb egyike;

d) a 24. rovatban az alkalmazandé vimtétel a melléklet B.
részében szerepl$ bejegyzések legaldbb egyikének felhasznd-
ldsdval.

(3) A 376/2008/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdésétsl
eltéren a behozatali engedélybdl szdrmazd jogok nem ruhdz-
hatok ét.

(4) Az 1234/2007[EK rendelet 153. cikke (3) bekezdésének
els6 albekezdése els6 mondatdt és mdsodik albekezdését alkal-
mazni kell.

9. cikk

A részleges palyazati felhivasokkal osszefiiggésben kiadott beho-
zatali engedélyek a kiadds napjatél kezdve a 6. cikkben emlitett,
részleges pélyazati felhivasrdl sz6l6 végrehajtasi rendelet kozzé-
tételének havit kovet§ harmadik hénap végéig érvényesek.

10. cikk

Az illetékes hatdsdg legkésébb a 6. cikkben emlitett végrehajtasi
rendelet kozzétételének hete utdni mdasodik hét utolsé munka-
napjan értesiti a Bizottsigot azokrél a mennyiségekrdl,
amelyekre e rendelet értelmében behozatali engedélyt adott ki.
Az értesitést elektronikus dton kell elkiildeni a Bizottsdg ltal a
tagéllamok rendelkezésére bocsdtott mintdk és modszerek
szerint.

11. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet 2013. szeptember 30-dn hatdlydt veszti.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. janudr 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A. A 8. cikk (2) bekezdésének ¢) pontjdban emlitett bejegyzések

bolgdrul: BHeceHa Mpy HamaleHa CTAaBKa Ha MUTOTO chriacHo Permament 3a mambirenue (EC) Ne 36/2013; Peepenten
Homep 09.4312

spanyolul: ~ Importado con derecho de aduana reducido en virtud del Reglamento de Ejecucion (UE) n® 36/2013;
Ntmero de referencia 09.4312

csehiil: Dovezeno se sniZenou celni sazbou v souladu s provddécim nafizenim (EU) ¢. 36/2013; Referencni ¢islo
09.4312
ddnul: Importeret til en nedsat toldsats i henhold til gennemforelsesforordning (EU) nr. 36/2013; Reference-

nummer 09.4312

németiil: Eingefithrt zum erméfigten Zollsatz gemdfl der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 36/2013; Referenz-
nummer 09.4312

észtiil: Imporditud vihendatud tollimaksuga vastavalt rakendusméirusele (EL) nr 36/2013; viitenumber 09.4312

goragiil: Etoayoyn pe petopévo Saopd Suvaper tou exteleotikol kavoviopou (EE) apw). 36/2013 appds avagopag
09.4312

angolul: Imported at reduced customs duty pursuant to Implementing Regulation (EU) No 36/2013; reference

number 09.4312

francidul: ~ Importés a des taux de droits réduits conformément au réglement d’exécution (UE) n® 36/2013; numéro
de référence 09.4312

olaszul: Importato applicando unaliquota ridotta del dazio doganale, a norma del regolamento di esecuzione (UE)
n. 36/2013; Numero di riferimento 09.4312

lettiil: Importéts ar samazinitu muitas nodokli saskana ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 36/2013; Atsauces
numurs 09.4312

litvdnul: Importuota taikant sumazinta muita pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 36/2013; Nuorodos
numeris 09.4312

magyarul:  Behozatal csokkentett vamtétel mellett a(z) 36/2013/EU végrehajtasi rendelet alapjan; Hivatkozdsi szdm
09.4312
maltaiul: Impurtat b'dazju doganali mnaqqas skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 36/2013; Numru

ta’ referenza 09.4312

hollandul: ~ Ingevoerd tegen verlaagd douanerecht overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 36/2013; Refe-
rentienummer 09.4312

lengyeliil: ~ Przywoz z zastosowaniem obnizonych stawek celnych zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
nr 36/2013; Numer referencyjny 09.4312

portugdlul:  Importado a taxa reduzida de direito aduaneiro ao abrigo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 36/2013;
Namero de referéncia 09.4312

romdnul: Importat cu taxd vamald redusd conform Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 36/2013; Numdr
de referintd 09.4312

szlovdkul: ~ Dovoz so znfzenym clom podla vykondvacieho nariadenia (EU) & 36/2013; referencné cislo 09.4312

szlovénul: ~ Uvoz po zniZani carini v skladu z Izvedbeno uredbo (ES) $t. 36/2013; Referencna S$tevilka 09.4312

finniil: Tuonti alennetuin tullein taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 36/2013 mukaisesti; Viitenumero 09.4312

svédiil: Importerad till nedsatt tullsats enligt genomférandeforordning (EU) nr 36/2013; Referensnummer
09.4312

. A 8. cikk (2) bekezdésének d) pontjdban emlitett bejegyzések

bolgdrul: Muro (Muto BbpXY Ipuerata odepra)
spanyolul: ~ Derecho de aduana (derecho de aduana de la oferta seleccionada)

csehiil: Clo: (clo platné pro vybranou nabidku)
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ddnul:
németiil:
észtiil:
gorogiil:
angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvanul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:
szlovénul:
finniil:

svédiil:

Toldsats: (toldsats for det antagne bud)

Zollsatz: (Zollsatz fur das erfolgreiche Angebot)

Tollimaks: (hankelepingu suhtes kohaldatav tollimaks)

Aaopog: (daopog TG katakupedeloas mposPopas)

Customs duty: (customs duty of the awarded tender)

Droit de douane: (droit de douane du marché attribué)

Dazio doganale: (dazio doganale dell'aggiudicazione)

Muitas nodoklis: (konkursa uzvaréjusa piedavajuma muitas nodoklis)
Muitas (konkursa laiméjusiam pasitlymui taikomas muitas)
Vamtétel: (a nyertes ajdnlat szerinti vimtétel)

Dazju doganali:(dazju doganali tal-offerta maghzula)

Douanerecht: (douanerecht voor de gegunde inschrijving)

Clo: (cto zatwierdzonej oferty)

Direito aduaneiro: (direito aduaneiro aplicavel a proposta adjudicada)
Taxd vamali: (taxa vamald aplicabild ofertei selectionate)

Clo: (clo vybranej ponuky)

Carina: (carina dodeljene ponudbe)

Tulli: (voittaneeseen tarjoukseen sovellettava tulli)

Tullsats: (tullsats for det antagna anbudet)
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